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(b) The Committee, as it di-
scharges its mandate, shall
consult, as appropriate,
other relevant bodies insti-
tuted by international hu-
man rights treaties, with a
view to ensuring the consi-
stency of their respective re-
porting guidelines, sugge-
stions and general re-
commendations, and avo-
iding duplication and over-
lap in the performance of
their functions.

Article 39

Report of the Committee

b) Dans ’accomplissement
de son mandat, le Comité
consulte, selon qu’il le juge
approprié, les autres orga-
nes pertinents créés par les
traités internationaux rela-
tifs aux droits de I’homme
en vue de garantir la cohé-
rence de leurs directives en
matiére d’établissement de
rapports, de leurs suggesti-
ons et de leurs recomman-
dations générales respec-
tives et d’éviter les dou-
blons et les chevauche-
ments dans 1’exercice de
leurs fonctions.

Article 39

Rapport du Comité

The Committee shall report Le Comité rend compte de

every two years to the Gene-
ral Assembly and to the Eco-
nomic and Social Council on
its activities, and may make-
suggestions and general re-
commendations based on the
examination of reports and
information received from
the States Parties. Such sug-
gestions and general re-
commendations shall be in-
cluded in the report of the
Committee together with
comments, if any, from Sta-
tes Parties.

Article 40

Conference of States Parties
1. The States Parties shall
meet regularly in a Confe-
rence of States Parties in or-
der to consider any matter

ses activités a I’ Assemblée
générale et au Conseil éco-
nomique et social tous les
deux ans et peut formuler des
suggestions et des re-
commandations générales
fondées sur ’examen des -
rapports et des informations
regus des Etats Parties. Ces
suggestions et ces re-
commandations générales
sont incluses dans le rapport
du Comité, accompagnées,

le cas échéant, des observati-

ons des Etats Parties.
Article 40

Conférence des Etats Parties
1. Les Btats Parties se réunis-
sent réguliérement en Confé-
rence des Etats Parties pour.

examiner toute question con-

with regard to the implemen- cernant ’application de la
tation of the present Conven- présente Conventlon

tion.

b) skal komiteen som led i
udavelsen af sit mandat rad- .
fore sig, som det métte veere
hensigtsmeessigt, med andre
relevante organer, der er op-
rettet i henhold til internati-
onale menneskerettigheds-
konventioner, med henblik
pé at sikre ensartethed i de
respektive retningslinjer for
beretninger, forslag og ge-
nerelle anbefalinger samt
undga gentagelser og over-
lap under udevelsen af de-
res funktioner.

© Artikel 39

Komiteens beretning

Komiteen skal hvert andet ar

afleegge beretning om sin
virksomhed til generalfor-
“samlingen og til Det Jkono-
miske og Sociale R&d og kan
fremkomme med forslag og
generelle anbefalinger pa .
grundlag af behandlingen af
beretninger og oplysninger
fra deltagerstaterne. Sddanne
forslag og generelle anbefa-
linger skal medtages i komi-
teens beretning tillige med
eventuelle bemeaerkninger fra
deltagerstaterne.

Artikel 40

Konference

1. Deltagerstaterne skal me-
des regelmessigt til en kon-
ference for at behandle et-
hvert forhold vedrerende
gennemforelsen af denne
konvention.



